
Jan. 

Janv. 	Dec. 	Nov. 	Oct. 
1972 
	

1971 

184.0 
	183,3r 	1817r 	181.9 

189.5 1920r 1886r 183.0 
146.7 155.8 155.7 146.5 

50.8 42.1 53.1 52.5 
302.2 288.8 306.4 307.1 
138.4 154.1 149.3 137.0 
280.9 2715r 2602r 259.7 
181.5 186.8 190.2 197.2 

298.8 2868r 272.8 271.0 

217.8 220.2 217.4 214.9 
135.4 136.4 134.7 140.7 
179.3 178.0 176.8 178.7 

159.9 159.5 158.2 159.1 
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Included in this Supplement are 
unadjusted for seasonal variation: Labour forc , 	 usda 
Indexes of industrial production and Canadian balance 	 I. 
of international payments. 

March - Mars 24, 1972 

r present supplement conprend lea chiffres dCsaisonna-
non ddsaisonnalisds de Is main-d'oeuvre, des indices 

production industrielle et Is balance canadienne dea pate-
internationaux. 

TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION - SRIES CHRONOLOCIOUES DdSAISOIINALISIES 

SECIION 1. 
Feb. 	Jan. 

TABLE - TABLEAU I 	 - 	 - 
Labour force (thousands of persons) - Main-d 'oeuvre (ml fliers de 	Fey. 	Janv • 	 Dec. 	Nov. 
personnea) 	 1222 	 12.7. 1  

. 	 Labour Force - Total - Main-d'oeuvre 	................................ 8,774 8,796 8,784 8,748 
Employed - Total - Employda 	......................................... 8,268 8,252 8,227 8,175 
Employed, non-agriculture - EmployCa non agricoles 	.................. 7,778 7,736 7,719 7,673 
Unemployed 	- ChOmeurs 	............................................... 506 544 557 573 
Unemployed rate (per cent) - Taux de chOsiage (pourcentage) 	.......... 5.8 6.2 6.3 6.6 
Notin the labour force (thousands) - Population non 

active 	(milliers 	de 	personnes) 	.................................... 6,841 6,775 6,758 6,793 

SECTION 3. 

TABLE - TABLEAU 2.3 
Indexes of industrial production - Indices de is oroductmon 
industrielle (1961100) 

Industrial production - Total - Production induatrielle ............. 
Mines (md. milling), quarries and oil wells - Mines (y compris 

broyage), carriArea et puits de pCtrole ......................... 
Metal mines - Hines de métaux ................................... 

Placer gold and gold quartz mines - Placer d'or et quartz 
aurifAre .................................................... 

Iron mines - Fer .............................................. 
Misc. 	tal mines, n.e.a. -Mines de mAtaux divers ............ 

Mineral fuels - Combustibles mindraux ........................... 
Coal mines - Chsrbon .......................................... 
Crude petroleum and natural gas - Puits de pCtrole at gaz 

naturel ..................................................... 
Non-metal mines cx. coel mines - Mines autres que ste isétaux 

(sauf mines de charbon) ....................................... 
Asbestos mines - Amiante ...................................... 

Manufacturing - Industries inanufacturieres ........................ 
Non-durable manufacturing - Industries manufacturiAres noes 

durables ...................................................... 

Note: This Supplement, distributed without charge to 	 Nota: La present supplement, diatribue gratuitenent aux abom- 
subscribers of the "Canadian Statistical Review" 	 née A is "Revue statistique du Canada' (nsmséro de cats- 
(Cat. No. 11-003), contains statistics which 	 logue 11-003F), contient lea statistiquea qut apparat- will be incorporated in the April issue, 	 trout dana le neandro d'avril. 

Symbols (..) means "not available"; (r) indicates 	 La symbole (..) signifie "non disponible"; (r) aignifie "rec- 
revised"; (p) signifies "preliminary"; and (-) means 	tifie"; (p) signifie "provisoire"; et (-) aignif Ic "nCant" ou nil" or "zero", 	 "zero". 

Published by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 	 Publication autorisde par is m,nislrs de l'lndustr,e et dii Commerce 
Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. 	 Reproduction autorisde zeus reserve d'indication dais source Statistiqu. Canada. 
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TINE SERIES ADJuSTED FOR SEASONAL VARIATION - Continued - SRIES CHRONOLOGIQUES DSAISONNALISdES - suii 

SECTION 3. - Continued - suite 
	 Jan. I 

Janv. Dec. Nov. 
-- 1972 122! 

154.6 1521r 152.8 151.6 
161.7 157.0 158.1 157.9 
146.3 1418r 143.2 143.8 
177.4 172.9 173.0 172.4 
109.7 110.6 110.9 1LO.1 
155.3 154.6 151.0 151.9 
179.8 176.2 179.0 172.5 
145.5 146.1 139.2 141.9 
231.5 224.3 235.9 224.5 
157.9 153.4 157.6 148.1 
141.2 144.0 134.7 132.3 

187.0 187.1 190,2 
86.2 89.1 86.2 8910 
78.1 82.2 77.4 80.3 
178.7 181.4 170.1 175.5 
117.0 122.2 106.9 91.8 
208.2 219.0 195.4 225.8 
158.5 158.6 159.0 160.2 
128.0 129.5 128.1 127.8 
138.7 136.9 137.4 136.3 
136.6 135.0 135.8 135.0 

139.6 138.8 138.0 136.3 

133.2 134.4 137.5 135.3 

174.9 1747r 169.6 183.9 

199.1 201,8 200.4 202.5 

243.6 253. 
164.8 155.3 153.6 155.- 

142.0 137.3 131.2 157. 
2181 226.4 222.6 220.. 

225.3 224.7 219.2 220. 
204.0 2014r 200.2 203.5 

168.8 1730r 168.2 163.5 

182.1 188,4 185.5 180.9 
183.6 187.9 171.4 165.4 
176.5 174.5 172.3 171.0 
172.8 170.7 183.4 189.0 
12.2 174.1 194.6 199.9 
241.4 238.8 268.1 297.5 
176.3 180.5 170.1 163.5 
145.5 150.2 156.5 162.2 

190.6 187.9 186.8 188.4 
211.7 213.5 207.4 205.1 

206.9 204.7 207.5 209.7 

182.0 179.9 180.5 179.6 

198.5 194.5 193.0 193.3 
225.5 217.9 2132r 229.0 

172.6 170,6 169.8 169.2 

216.5 215.8 215,3 210.2 
287.1 277.3 268.0 280.4 
89.0 89.8 75.3 88.0 

424.1 405,2 390.6 411.5 

301.2 285.0 283.8 296.7 
201.5 201.1 200.5 198.) 

137.4 136.9 131.7 129. 
210.2 208,8r 203.9 208. 

210.6 210,8r 183.7 209.6 

TABLE - TABLEAU 2.3 - Concluded - fin 

Foods and beverages - Ailments et boissons .................... 
Meat products - Viande ...................................... 
Dairy products - Industrie laitière ......................... 
Grain mills Industrie des grains .......................... 
Bakery products - Boulangerie et patisserie ................. 
Other food processors - Autres fabrications daliments ...... 
Beverage manufacturers - Industrie des boissons ............. 

Soft drink - Boissons gazeuses ............................ 
Distilleries - Distilleries ............................... 
Breweries - Brasseries .................................... 

Tobacco products - Produits du tabac .......................... 
Rubber - Caoutchouc ........................................... 
Leather -  Cuir ................................................ 

Shoe factories - Fabriques de chaussures .................... 
Textile - Textile ............................................. 

Cotton yarn and cloth mills - Filature et tissage de coton 
Synthetic textile mills - Textiles synthetiques ............. 

Knitting mills - Bonneterie ................................... 
Clothing - Vétement ........................................... 
Paper and allied industries - Papier et produits connexes ..... 

Pulp and paper mills - PBtes et papiers ..................... 
Paper box and bag and other paper converters - Bottes et 

SSCS St autres transformations du papier .................. 
Printing, publishing and allied industries - Imprimerie, 
edition et industries connexes .............................. 

Petroleum and coal products - Pétrole, charbon St leurs 
dérivés ..................................................... 

Chemical and chemical products - Industrie chimique et des 
produita connexea ........................................... 
Pharmaceuticals and medicines - Produits mCdicinaux et 
pharmaceutiques ........................................... 

Paint and varnish - Peintures et vernis ..................... 
Soap and cleaning compounds - Savons et composes de 
nettoyage ................................................. 

Industrial chemicals - Produits chimiques industriels ....... 
Misc, manufacturing industries - Industries manufacturiBres 

diverses .................................................... 
Durable manufacturing - Industries manufacturiBres durables ..... 

Wood -  Bois ................................................... 

Sawmills and planing mills - Scieries et rabotage ........... 
Veneer and plywood mills - Placages et contre-plaqués ....... 

Furniture and fixtures - Meubles et accessoires dameublement 
Primary metal - Indutrie des métaux (formes primaires) ....... 

Iron and steel mills - Fer et acier ......................... 
Steel pipe and tube mills - Tubes et tuyaux d'acier ......... 
Iron foundries - Fonderie de fer ............................ 
Smelting and refining - Fonts St affinage ................... 

Metal fabricating (cx. machinery and transportation equip-
ment) - Produits métalliques (sauf machines et matérial de 
transport) 	.................................................. 
Boiler and plate works - Chaudière et tOlerie ............... 
Fabricated structural metal - léments de charpentea 

inetalliques ............................................... 
Ornamental and architectural metal - Architecture at 

ornament .................................................. 
Metal stamping, pressing and coating - Estanpage, matriçage 

et revCtement des métaw................................... 
Wire and wire products - Fil netalliqua et sea produits ..... 
Hardware, tool and cutlery - Quincaillerie, outils St 

coutellerie ............................................... 
Machinery (ex. electrical machinery) - Machinerie (sauf 

materiel electrique) ........................................ 
Transportation equipment - Materiel de transport .............. 
Aircraft and parts - Avions et éléments ..................... 
Motor vehicle and truck body and trailer - Vehicules auto- 

mebilea, caissea de cainions et remorques .................. 
Motor vehicle parts and accessories - Pièces et accessoires 

dautomebiles ............................................. 
Railroad rolling stock - Materiel roulant de chemin de fer 
Shipbuilding and repair - Construction et reparation de 

navires ................................................... 
Electrical products - Appareils et materiel electriquea ....... 
Major appliances (electric and non-electric) - Gros 

appareils (electriques ou non) ............................ I 
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1MB SERIES ADJ1JSTED FOR SEASONAL VARIATION - Continued - SdRIES CH1(ONOLOGIQUES DESAISONNALISES - suite 

Jan. 

Janv. Dec. Nov. Oct. 
1972 

260.8 247.1 228.4 221.1 
234.7 234.7 235.8 239.0 

202.8 203.4 203.9 204.4 

156.7 156.7 149.5 149.5 
149.2 143.3 139.3 143.7 
215.0 232.0 230.6 225.5 
159.2 153.7 142.6 142.6 
214.8 215.2 2127r 207.9 
211.5 210.3 2086r 203.9 
285.5 297.3 288.0 280.3 

4th Qtr. 3rd Qtr.r 2nd Qtr.r 15t Qtr.r 

4e trim. 3e triiu .r 2e trim.r icr trim.r 
1971 

5,804 5,758 5,611 5,556 
6,040 5,708 5,477 5,277 
- 236 50 134 279 

5,668 5,623 5,488 5,407 
5,862 5,550 5,339 5,126 
- 194 73 149 281 

4,541 4,498 4,399 4,308 
4,129 3,972 3,837 3,614 

412 526 562 694 

1,127 1,125 1,089 1,099 
1,733 1,578 1,502 1,512 
- 606 - 453 - 413 - 413 

23 22 22 23 

340 322 313 321 
408 378 359 352 
-68 -56 -46 -31 

130 133 133 149 
485 384 364 380 

- 355 - 251 - 231 - 231 

304 297 288 281 
298 290 281 278 

6 7 7 3 

330 351 333 325 
542 526 498 502 

-212 -175 -165 -177 

136 135 123 149 
178 158 138 151 
-42 -23 -15 -2 

107 106 96 122 
51 49 50 49 
56 57 46 73 

29 29 27 27 
59 59 55 52 

-30 -30 -28 -25 
-68 -50 -33 -50 

Feb. Jan. 

Fey. Janv. Dec. Nov. 
1972 1971 

678 681 677 678 

• I I I:, 	- Concluded - fin 

TABLE - TABLEAU 2.3 - Concluded - fin 

Household radio and T.V. receivers - Appareils électro- 
nénagers de radio et de tClCvision ........................ 

Cosinunicatione equipment - Materiel de tdlécomeunication 
Electrical industrial equipment - Materiel électrtque 

industriel ................................................ 

Non-metallic mineral products - Produits mindraux non 
metalliques ............................................... 

Cement - Cinent ........................................... 

Ready-mix concrete - BCton prCparC ........................ 

Glass and glass products - Verre et articles en verre ..... 

Electric power, gas and water utilities - ElectricitC, gaz et ecu 
Electric power - Electricité .................................. 

Gas distribution - Distribution du gas ........................ 

TABLE - TABLEAU 4.1 
Canadian Balance of International Payments, all countries - Balance 
canadienne des psiement, internationaux, tous pays 

($ '000,000) 

Current receipts - Total - Recettes courantes ....................... 

Current payments - Total - Paiements courants ....................... 

Current account balance - Balance su colnpte courant ................. 

Coeds and services - Biens et services; 
Receipts - Recettes ............................................... 

Payment, - Paiements .............................................. 

Balance ........................................................... 

Merchandise trade - Comeerce de marchandises; 
Exports - Exportat ions ............................................ 

Imports - Importations ............................................ 

Balance ........................................................... 

rvice transactions - Operations B titre de services: 
(eipts - Recettes ............................................... 

.yment, - Paiements .............................................. 

dance ........................................................... 

;ld production available for export - Or exportable .............. 

Icvel - DCpenses de voyages: 
Receipts - Recettea ............................................... 

Payments - Paiemente .............................................. 

Balance ........................................................... 
Interest and dividends - Intéréts et divendee: 
Receipts - Recettes ............................................... 

Payments - Paiements .............................................. 

Balance ........................................................... 

Freight and shipping - Transport et navigation: 
Receipts - Rocettes ............................................... 

Payments - Patements .............................................. 

Balance ........................................................... 

Other service transactions - Autres transactions B titre de services: 
Receipts - Recettea ............................................... 
Payments - Paisments .............................................. 

Balance ........................................................... 

Transfers - Transferts; 
Receipt, - Recettes ............................................... 

Payment, - Psiements .............................................. 

Balance ........................................................... 

Inheritances and migrant,' funds - Neritages at fonds des migrants: 
Receipt, - Recettes ............................................... 

Payments - Paiements .............................................. 

Balance ........................................................... 
Personal and institutional remittances - Versements B des 
particuliers et a des institutions: 

Receipts - Recettes ............................................... 
Payments - Paieiaents .............................................. 
Balance ........................................................... 
Official contributions - Contributions officiellea ................ 

SECTION 4. 

TABLE - TABLEAU 4. 
I.abour force, by region (thousands of persons) -Math-d'oeuvre, par 
iégion (milliers de personnes) 

Atlantic provinces - Provinces de 1'Atlantique ...................... 
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TiME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION - Concluded - SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES - 

Feb. 	Jan. I 
SECTION 4. - Concluded - fin 

Fey. Janv.  
TABLE - TABLEAU 4. - Concluded - fin 1972 

Québec 	.............................................................. 2,403 2,416 2,425 2,415 
Ontario 	....................... ........................... ........... 3,325 3,359 3,324 3,321 
Prairie 	provinces - Provinces 	des 	Prairies 	.......................... 1,417 1,406 1,410 1,416 
British Columbia - Colombie-Britannique 	............................. 944 934 946 930 

TABLE - TABLEAU 5. 
Employed, by region (thousands of persons) - Employés, par region 
(milliers de personnes) 

Atlantic 	provinces - Provinces de 	l'Atlantique 	...................... 627 617 608 613 
Québec 	.............................................................. 2,218 2,218 2,231 2,214 
Ontario 	............................................................. 3,174 3,197 3,159 3,136 
Prairie 	provinces - Provinces 	des 	Prairies 	.......................... 1,359 1,347 1,349 1,352 
British Columbia - Colombie-Brirannique 	............................. 883 869 881 867 

TABLE - TABLEAU 6. 
Employed non-agriculture, by region (thousands of persons - Em- 
ployés non agricoles, par region (milliers de personnes) 

Atlantic provinces - Provinces de l'Atlantique 	...................... 608 597 588 592 
Québec 	.............................................................. 2,112 2,107 2,126 2,109 
Ontario 	............................................................. 3,058 3,072 3,044 3,018 
Prairie 	provinces - Provinces des 	Prairies 	.......................... 1,131 1,111 1,111 1,115 
British Columbia - Colombie-Britannique 	............................. 859 846 856 840 

TABLE - TABLEAU 7. 
Unemployed, by region (thousands of persons) - ChOmeurs, par region 
(milliers de personnes) 

Atlantic 	provinces - Provinces de l'Atlantique 	...................... 51 64 69 
Québec 	.............................................................. 185 198 194 20. 
Ontario 	............................................................. 151 162 165 18 
Prairie provinces - Provinces des 	Prairies 	.......................... 58 59 61 
British Columbia - Colombie-Britannique 	............................. 61 65 65 

TABLE - TABLEAU 8. 
Unemployment rate, by region (per Cent) - Taux de chOmage, par 
region (pourcentage) 

Atlantic 	provinces - Provinces de 	1'Atlantique 	...................... 7.5 9.4 10.2 9.6 
Québec 	.............................................................. 7.7 8.2 8.0 8.3 
Ontario 	............................................................. 4.5 4.8 510 5.6 
Prairie provinces - Provinces des 	Prairies 	.......................... 4.1 4.2 4.3 4.5 
British Columbia - Colombie-Britannique 	............................. 6.5 7.0 6.9 6.8 

TABLE - TABLEAU 9. 
Not in the labour force, by region (thousands of persons) - Popula- 
tion non active, par region (milliers de personnes) 

Atlantic provinces - Provinces 	de 	l'Atlantique 	...................... 743 732 739 739 
Québec 	.............................................................. 2,004 1,981 1,973 1,979 
Ontario 	..................................................... ... ..... 2,347 2,305 2,327 2,328 
Prairie provinces - Provinces 	des 	Prairies 	...................... . ... 1,065 1,069 1,063 1,059 
British Columbia - Colombie-Britannique 	............................. 685 688 673 685 

TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION - SERIES CHRONOIA)GIQUES NON DSA1S0NNALISES 

SECTION 3. 

TABLE - TABLEAU 2.3 	Jan. - Janv. 1972 
indexes of industrial production - Indices 
de Is production industrielle (1961=100) 

Industrial production - Total - Production 
industrielle ................................180.3 
Mines (md. milling), quarries and oil 
wells - limes (y compris broyage), carri- 
res et puits de ptrole ...................183.4 
Metal mines - Mines de métaux .............133.5 

Placer gold and gold quartz mines - 
Placers d'or et quartz aurifre ....... 

Iron mines - Per ........................ 
Misc, metal mines, n.e.s. - Mines metal- 

liqucs diverses ....................... 
Mineral fuels - Combustibles miriéraux ..... 

Coal mines - Charbon .................... 
Crude petroleum and natural gas - Petrole 

brut et gaz naturel ................... 
Non-metal mines ex. coal mines - Mines 

autres que de metaux (sauf mines de 
charbon) .............................. 

50.2 
272.0 

125.8 
296.1 
196.; 

314.0 

205.4 	I 
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TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION - Continued - SERIES CHRONOLOGIQUES NON odSA1S0NNAL1SES - suite 

r 

-:c:IIUN 3, - Continued - suite 

Asbestos mines - Amiante 
Manufacturing - Industries manufacturires 

Non-durable manufacturing - Industries 
manufacturires non durables ............ 
Foods and beverages - Ailments at 

boissons .............................. 
Meat products - Viande ................ 
Dairy products - Industrie laitiAre 
Grain stills - Industrie des 

grains .............................. 
Bakery produrts - Boulangerle at 

p tiaserie .......................... 
Other food processors - Autres fabri-

cations d'aliments .................. 
Beverage manufacturers - Industrie des 
bissons ............................ 
Soft drink - Boissons gazeuses ...... 
Distilleries ........................ 
Breweries - Brasseries .............. 

Tobacco products - Industrie du tabac 
Rubber - Caoutchouc ..................... 
Leather - Cuir .......................... 

Shoe factories - Fabriques de chaus-
sures ............................... 

Textile ................................. 
Cotton yarn and cloth mills - Files at 

tissua do coton ..................... 
Synthetic textile mills - Textiles 

synthttiques ........................ 
Knitting mills - Bonneterie ........... 

l othing - VAtecoent ................... 
l'per and allied industries - Papier at 

p roduits connexes ................... 
iuip and paper mills - PAtes at 

papier ............................ 
cper box and bag and other paper 
converters - Bottes at sacs at 
autres transformations du 

papier ................. ..
i
....... 

Printing, publishing and alled in- 
dustries - linprimerie, edition at 
i ndustries connexes ............... 

Petroleum and coal products - Pétro- 
le, charbon at leurs dérivés ...... 

Chemical and chemical products - In- 
dustrie chimique et des produits 
connexes .......................... 

Pharmaceuticals and medicines - Pro-
duits médicinaux at pharmaceutiques 

Paint and varnish - Peintures at 
vernis .............................. 

Soap and cleaning compounds - Savons at 
composes de nettoyage ............... 

Industrial chemicals - Produita chimi- 
ques industriels ...................... 

Misc, manufacturing industries - Industries 
manufacturiAres diverses ................ 

Durable manufacturing - Industries manufac-
turiAres durables ......................... 
Wood - Bois ............................... 

Sawmills and planing mills - Science at 
rabotage .............................. 

Veneer and plywood mills - Placages at 
contre-plaqués ........................ 

Furniture and fixtures - Meublea at acces- 
soirea d'a.eubkement .................... 

Primary metal - Industrie des .étaux 
(formes primaires) ...................... 
Iron and steel mills 	Fer at acier ..... 
;ieel pipe and tube mills - Tubes at 
tuyaux d'acier ........................ 

ron foundries - Fonderle de for ........ 
melting and refining - Fonte at 
affinage .............................. 

Metal fabricating (cx. machinery and trans- 
portation equipment) - Produits métalli- 
ques (sauf machines et materiel do 
transport) 	.............................. 182.7 
Boiler and plate works - ChaudiAres at 

tôlerie 	............................... 2039 
Fabricated structural metal - Elements 
do charpentes métalliques 	............. 188.3 

Ornamental and architectural metal - 
Architecture at ornament 	.............. 171.1 

Metal stamping, pressing and coating- 
Estampage, mmtricage at rev4tement des 
métaux 	................................ 192.5 

Wire and wire products - Fil métallique 
at 	see 	produits 	....................... 212.0 

Hardware, tool and cutlery - Quincaille- 
ne, 	outils et 	coutellerie 	............ 171.9 

Machinery (cx. electrical machinery) - Ma- 
chinerie (sauf matérial électrique) 211.3 

Transportation equipment - Materiel de 
transport 	............................... 291.9 
Aircraft and parts - Avions at éléments 91.1 
Motor vehicle - Véhicules automobiles 445.3 
Motor vehicle parts and accessories - 

PiAces at accessoires dautoucobiles 297.0 
Railroad rolling stock - Materiel roulant 

de 	chemin do 	far 	...................... 201.9 
Shipbuilding and repair - Construction at 

reparation d'einbarcatjons 	............. 129.8 
Electrical products - Appareils at materiel 

C lectriques 	............................. 206.7 
Major appliances (electric and non-elec- 

tric) - Gros appareils (électriques ou 
non) 	.................................. 190.4 

Household radio and T.V. receivers - 
Appareils électro-ménagers do radio at 
do 	tClévision 	......................... 255.6 

Cosseunication equipment - Materiel do 
télécommunication 	..................... 235.8 

ElectricaL industrial equipment - Maté- 
net électrique 	industriel 	............ 199.6 

Non-metallic mineral products - Produits 
minéraux non métalliques 	................ 118.9 
Cement - Ciment 	......................... 83.4 
Ready-mix concrete - Baton préparé 105.6 
Glass and glass products - Verre at arti- 

cles 	an 	Verne 	......................... 151.2 
Electric power, gas and water utilities - 

Electricité, 	gaz et 	eau 	................... 257.1 
Electric power - Electricité 	.............. 236.2 
Gas distribution - Distribution du gaz .... 480.3 

TABLE- TABLEAU 4.1 	4th Qtr. - 4e trim. 	1971 
Canadian Balance of International Payments. all 
countries - Balance canadienne des paiecnents 
internationaux, tous pays 	($'OOO,OOO) 

150.5 Current receipts - Total - Recettes courantes 5,838 
Current pay1nents - Total - Paiements courants 6,094 

217.2 Current account balance - Balance au cosapte - 256 
courant 	..................................... 

218.4 Goods and services - Biens at services: 
Receipts - Recettes 	......................... 5,706 

197.4 Payments - Palements 	........................ 5,918 
153.8 Balance 	..................................... - 212 

Merdtandise Trade - Coasserce de marchandises: 
164 .1 Exports - Exportations 	............... . .... .. 4,695 

Imports - Importations 	...................... 4,278 
177.4 Balance 	..................................... 417 

Services transactions - Operations A titre de 
170.1 services: 

Receipts - Recettes 	......................... 1,011 
170.7 Payments - Paiements 	........................ 1,640 
178.6 Balance 	..................................... - 629 

Cold production available for export - Or cx- 
226.9 portable 	.................................... 22 
177.9 Travel - Dépensea do voyages: 

Receipts - Recettes 	......................... 194 
146.7 Payments - Paiements 	........................ 253 

.1LE - TABLEAU 2.3 - Concluded - fin 	Jan. - Janv, 1972 

120.5 
170.7 

149.7 

130.5 
160.1 
109.7 

172,1 

105.4 

149.0 

134.1 
104.6 
196.8 
96.9 
140.3 

84.1 

75.3 
173.9 

117.1 

199.6 
155.7 
127.9 

131.8 

130.5 

135.5 

121.1 

178.7 

198.1 

119.5 
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I SECTION 3. - Continued - 

TABLE - TABLEAU 4.1 - Concinded - tin 

4th Qtr. - 4e trim. 	1971 

Balance 	..................................... . 59 
Interest and dividends - lntrts et dividen- 

des: 
Receipts - Recettes 	......................... . 159 
Payments - Palements 	........................ 552 
Balance 	..................................... - 393 

Freight and shipping - Transport et navigation: 
Receipts - 	Recettes 	......................... 311 
Payments - Psiements 	........................ 309 
Balance 	..................................... 2 

Other service transactions - Autres transac- 
tions A titre de services: 
Receipts - Recettes 	......................... 325 
Payments - Paiements 	........................ 526 
Balance 	.....................................  201 

Transfers - Transferts: 
Receipts - Recettes 	......................... 132 
Payments - Paiements 	........................ 176 
Balance 	..................................... - 44 

Inheritances and migrants' funds - Hritages 
et fonda des migrants: 
Receipts - Recettes 	......................... 102 
Payments - E'aiements 	........................ 53 
Balance 	..................................... 49 

Personal and institutions remittances - Verse- 
ments & des particuliers et & des institu- 
tions: 
Receipts - Recettes 	......................... 30 
Payments - Paiements 	........................ 58 
Balance 	..................................... . 28 

Official contributions - Contributions offi- 
clelles 	.....................................  65 

TABLE - TABLEAU 4.2 	4th Qtr. - 4e trim. 	1971 
Canadian Balance of International Payments, 
Country Distribution - Balance canadienne des 
paiements internationmux, par pays choisis 

($000,000) 

United States - Etats-Unis: 
Receipts - Total - Recettes 	................. 3,869 
Payments - Total - Paiements 	................ 4,126 
Current account balance - Balance au cosipte 

courant 	................................... - 257 
Trade balance - Balance commerciale 295 
Non-merchandise balance - Balance au compte 

des 	invisibles 	............................ - 552 
United Kingdom— Royaume-IJni: 

Receipts - Total - Recettes 	................. 492 
Payments - Total - Paiements 	................ 370 
Current account balance - Balance au compte 

courant 	................................... 122 
Trade balance - Balance commerciale 116 
Non-merchandise balance - Balance au compte 
des 	invisibles 	............................ 6 

All other countries - bus les autres pays; 
Receipts - Total - Recettes 	................. 1,477 
Payments - Total - Paiements 	................ 1,598 
Current account balance - Balance au compte 

courant 	................................... - 121 
Trade balance - Balance commerciale 6 
Non-merchandise balance - Balance au compte 

des 	invisibles 	........... . ................ - 127 

TABLE - TABLEAU 4.3 	4th Qtr. - 4e trim. 1971 
Canadian balance of payments, all 
countries - La balance canadienne des 
paiements internationaux, tous pays 

000,000) 

Direct investment - tnvestissements directs: 
In Canada - Au Canada ....................... 290 
Abroad - A l'étranger ....................... - 65 

I rich 	n 	GUI 	.1 	ruling 	- 	i 	GIl 	II 
circulation 	............................... - 29 

New issues - Nouvelles emissions 3 
Retirements - Retraits 	...................... - 

Total 	..................................... - 26 
Trade in outstanding Canadian bonds - Obliga- 

tions canadiennes en circulation: 
Government of Canada - Gouvernement du 

Canada 	.................................... - 
Provincial - Provincjalcs 	.......... . ........ - 9 
Municipal - Municipatea 	..................... - 
Corporation - De sociétés 	................... - 7 

Total 	..................................... - 18 
New issues of Canadian bonds - Nouvelles obli- 

gations canadiennes: 
Government of Canada - Gouvernement do 

Canada 	.................................... 10 
Provincial - Provinciales 	................... 189 
Municipal - Municipales 	..................... 4 
Corporation - De sociétés 	................... 70 

Total 	..................................... 273 
Retirements of Canadian bonds - Amortissement 

des obligations canadiennes: 
Government of Canada - Gouvernement du 

Canada 	.................................... - 19 
Provincial - Provincjales 	................... - 29 
Municipal - Municipales 	..................... - 24 
Corporation 	De 	sociétés 	................... - 99 

Total 	..................................... - 171 
Total Canadian bonds - Total obligations 

canadiennes 	........................... 84 
Foreign securities - Valeurs étrang&res: 
Trade in outstanding - En ciruclation 5 
New issues - Nouvelles emissions 	............ - 
Retirements - Retraits 	...................... 

Government of Canada loans and subscript iu 	- 
Pr4ts et souscriptions du gouvernement 
Canada; 
Advances - Avances 	.......................... - 
Repayments - Remboursements 	................. 

Columbia River Treaty (net) - TraitC de 	'Colum- 
bia 	River" 	(net) 	............................ 24 

Export credits - Credits d'exportatlons - 51 
Other long-term - Autres capitaux & long 

terme 	.......................................  47 

Total long-term capital - Total cepitaux A 
long 	terme 	................................ 183 

Foreign currency deposits - Dépôts en devises 
etrangAres 	.................................. 245 

Non-resident holdings of: - Detents non- 
résidentielles de: 
Canadian $ deposits - D4p6ts en $ 

Canadiens 	................................. - 71 
Government demand liabilities - Passif A vue 
gouvernemental 	............................ 50 

Treasury bills - Sons du trésor 	............. - 14 
Finance company paper - Papier des sociétés 

de 	financement 	............................ 67 
Other finance company obligations - Autres 

titres 	financiers 	......................... - 11 
Coninercial paper - Titres cominerciaux 15 
Other paper - Autres titres 	............... 114 

All other transactions - Toutes autres tran- 
sactions 	.................................. 116 

Total short-term capital - Total capitaux A 
court 	tense 	............................... 653 

Net capital movement - Mouvements nets de 
capitaux 	.................................. 836 

Allocations of Special Drawing Rights - 
Allocation des droits de tirage spéciaux - 

Official monetary movements in the form of: - 
Officiel monétaire sous forme de: 
Official international reserves - Ensemble 

des 	reserves 	officielles 	.................. 580 
Official monetary liabilities - Ensemble des 
dettes monétaires officielles 	............. - 

I 

I 
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I LON4. TABLE - TABLEAU 9. 	 Feb. - Fey. 1972 
Not in the labour force, by region (thousands) 

TABLE - TABLEAU 3. 	 Feb. - Fey. 	1972 of persons) - Population non active, psi region 
Labour force (thousands of persons) - La (milliers de personnes) 
main-d'oeuvre (teiliters de personnes) 

Atlantic provinces - Provinces de l'Atlantique 772 
PopuLation 14 years of age and over - Popula- Québec 	........................................ 2,063 

lion Egée 	de 	14 ens et 	plus 	................. 15,611 Ontario 	....................................... 2,406 
Labour force - Total - Main-d'oeuvre 8,555 Prairie provinces .- Provinces des Prairies .... 1,112 
Agriculture - Agricole 	...................... 415 British Columbia - Colombie-Britannique 703 
Non-agriculture - Non agricole 	.............. 8,140 

Employed - Total - Employee 	... ................ 7,928 
Agriculture - Agricoles 	..................... 399 
Non-agriculture - Non agricoles ............. 7,528 

Paid workers - Total - Travailleure rémunérCs 6,976 SECTION 7. 

Non-agriculture - Non agricoles ............. 6,910 
Unemployed - Total - Chômeurs ................. 627 TABLE - TABLEAU 1. 	 Jan. 9  - Janv,P 1972 
Not in the labour force - Population Electric power - Energie électrigue 
non 	active 	.................................. 7,056 ('000,000 kwh.) 

Participation rate - Taux d'activité 
(en 	pourcent) 	............................... 54.8 Net generation - Production nette 

Unemployment rate - Taux de ch&nage Hydraulic - Rydraulique 	..................... 14,758 
(en 	pourcent) 	............................... 7.3 Thermal - Therinique 	......................... 6,407 

Total 	....................................... 21,165 
TABLE - TABLEAU 4. 	 Feb. - Fey. 1972 Utilities - Services d'utilité publique ..... 18,207 

Labour force, by region (thousands of Industries 	.................................. 2,958 
persons) - Main-d'oeuvre, par region Not exports - Exportations nettes ............. 297 
(milliers de personnes) Available - Disponible 

Total 	..................................... 20,868 
Atlantic provinces - Provinces do 1'Atlantique 650 Primary - Primaire 	................ . ....... 20,641 
Québec 	........................................ 2,34-4 Secondary - Secondaire 	.................... 227 
Ontario 	....................................... 3,265 
Prairie provinces - Provinces des Prairies .... 1,370 
British Columbia - Colonbie-Britannique 926 TABLE - TABLEAU 2. 	Jan. 	- Janv.P 1972 

Electric power available, by province - 
H 	- TABLEAU 5. 	 Feb. - Fey. 1972 gnergie electrigue disponible, psi province ' .ployed, by region (thousands of persons) 

:p1oy6s, par rgion 	(milliers de 
- ('000,000 kwh.) 

rsonnes) Canada 	........................................ 20,868 - Newfoundland - Terre-Neuve 	.................. 441 
provinces - Provinces de l'Atlantique 578 Prince Edward Island - tle-du-Prince-ddouard 27 

2,121 Nova Scotia - Nouvel1e-coaae 	............... 414 
Ontario 	....................................... 3,080 New Brunswick - Nouveau-Brunswick 466 
Prairie provinces - Provinces des Prairies .... 1,293 Québec 	...................................... 6,848 
British Columbia - Colombie-Britannique ....... 856 Ontario 	..................................... 7,128 

Manitoba 	.................................... 1,029 
Saskatchewan 	................................ 605 

TABLE - TABLEAU 6. 	 Feb. - Few. 1972 Alberta 	..................................... 1,139 
Employed non-agriculture, by region (thousands British Columbia - Colombie-Britannique 2,721 
of persons) - Employee non agricoles, par Yukon and N.W.T. - Yukon et T.N.-0 50 
region (milliera de personnes) 

Atlantic provinces - Provinces de 1'Atlantique 564 TABLE - TABLEAU 5. Dec. 1971 
Québec 	........................................ 2,040 Refined petroleum products (thousand 
Ontario 	....................................... 2,989 barrels) - Produits raffthCs du pdtrole 
Prairie provinces - Provinces des Prairies 1,100 (mullets de barils) 
British Columbia - Coloinbie-Britannique 837 

Refinery receipts - Total - Arrivages awl 
TABLE - TABLEAU 7 	 Feb. - Fey. 1972 raffineries 	................................. 45,774 

Unemployed, by region (thousands Production of saleable products - Production 
of persons) - Ch8tneurs, par region vendable 
(milliers de personnes) All products - Total - Tous produits 49,150 

Motor gasoline - Essence a moteur ........... 15,143 
Atlantic provinces - Provinces de l'Atlantique 72 Heavy fuel oil - Mazout 	lourd ............... 11,572 
Québec 	........................................ 223 Diesel fuel oil - Huile diesel 	.............. 4,850 
Ontario 	....................................... 185 Light fuel oil - Mazout leger ............... 11,136 
Prairie provinces - Provinces des Prairies 77 Aviation fuel - Carburant d'aviation 1,467 
British Columbia - Colombie-Britannique 70 Asphalt -. Asphalte 	.......................... 314 

Liquefied petroleum gases - Caz de pCtrole 
TABLE - TABLEAU 8. 	 Feb. - Fey. 1972 liquefies 	................................. 698 

Unemployment rate, by region (per cent) - Taux All other - Tous autres produits ............ 3,970 
de ch6tnage, par region (pourcentage) Net sales in Canada - Ventes nettes an Canada 

All products - Total - Tous produits 55,814 
Atlantic provinces - Provinces de l'Atlantique 11.1 Motor gasoline - Essence b moteur ........... 14,975 
Québec 	........................................ 9.5 Heavy fuel oil - Mazout 	lourd ............... 12,399 • Ontario 	....................................... 
!rdrie provinces - Provinces des Prairies .... 

5.7 
5.6 

Diesel fuel oil - Huile diesel 	.............. 
Light fuel oil - Mazout 	leger ............... 

4,205 
19,706 

Oritish Columbia - Colombie-Britannique 7.6 Aviation fuel - Carburant d'ayiation 1,503 
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TINE SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION - Concluded - SR1ES CERONOLOGIQUES NON DESAISONNAL1SES - 

is 
SECFION 7. Concluded - fin 

TABLE - TABLEAU 5. - Concluded - fin 

Asphalt - Asphalte .......................... 
Liquefied petroleum gases - Caz de pétrole 

liquefies ................................. 
All other - Tous autres produits ............ 

Closing inventories - Stocks de fermeture 
All products - Total - Tous produits ........ 
Motor gasoline - Essence A moteur ........... 
Heavy fuel oil - Mazout lourd ............... 
Diesel fueloil - Huile diesel .............. 
Light fuel oil - Mazout ldger ............... 
Aviation fuel - Carburant d'aviation ........ 
Asphalt - Asphalte .......................... 
Liquefied petroleum gases - Gaz cia petrole 

liquefies ................................. 
All other - Tous autres produits ............ 

SECTION 12. 

TABLE - TABLIAIJ  'WV. 	]y/:i 
Operating StatisLics of Canadian motor 

Dec. 	1971 carriers - Statistigues d'exploitation 
du voiturage motoriad au Canada 

Motor carriers-passenger, inter-city and 
rural - Voiturage motorise-voyageurs, 

323 interurbain et rural 
Total operating revenues - Total, recettes 

586 d'exploitation 	($'OOO,OOO) 	.............. 7.1 
2,117 Revenue passengers carried (millions) - 

Voyageurs payants transportes (millions) 3.46 
102,446 Revenue vehicle miles (millions) - Vehi- 
21,783 cules-milles payants (millions) 10.22 
14,920 Motor carriers-passenger, urban - Voiturage 
13,341 motorisé-voyageurs, urbain 
33,008 Total operating revenues - Total, recettes 
3,255 d'explojtatjon 	($'OOO,OOO) 	................ 20.0 
1,640 Initial revenue passengers (millions) - Voya- 

geurs payants, places initiales (millions) 86.22 
357 Revenue vehicle miles (millions) - Véhicules- 

14,142 mUles payants 	(millions) 	................... 21.82 
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